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See the notice on TED website

500649-2026 - Konkurrencevilkår
Frankrig – Drift af datanetværk – INFOGÉRANCE DES INFRASTRUCTURES DE RÉSEAUX LAN, 
WIFI ET DE SÉCURITÉ DU CONSEIL DÉPARTEMENTAL DES BOUCHES-DU-RHÔNE
OJ S 137/2026 20/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Conseil départemental des Bouches-du-Rhône
E-mail: contact.samit@departement13.fr
Køberens retlige status: Lokal myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: INFOGÉRANCE DES INFRASTRUCTURES DE RÉSEAUX LAN, WIFI ET DE 
SÉCURITÉ DU CONSEIL DÉPARTEMENTAL DES BOUCHES-DU-RHÔNE
Beskrivelse: Il s'agit d'une procédure avec négociation en deux phases.
Identifikator for proceduren: 220cd219-d94f-4b16-b0fc-5e8cefcdf679
Intern ID: 2026-0250
Udbudsprocedure: Udbud med forhandling/indkaldelse af tilbud med forudgående 
offentliggørelse
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 72315200 Drift af datanetværk
Supplerende klassifikation (cpv): 72700000 Datamatnetværkstjenester

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Hôtel du Département 52, Avenue de Saint Just 
By: Marseille
Postnummer: 13256
Landsdel (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrig
Yderligere oplysninger: Dans les locaux du titulaire et sur le Département des Bouches-du-
Rhône avec ses différents sites mentionnés dans la note projet.

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 9 935 906,00 EUR
Rammeaftalens maksimumværdi: 15 000 000,00 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: L'accord-cadre avec minimum et maximum est passé en application 
des articles L2125-1 1°, R. 2162-1 à R. 2162-6, R. 2162-13 et R. 2162-14 du Code de la 
commande publique. Le montant minimum est fixé à : 500 000,00 € HT soit 600 000,00 € TTC 
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sur la durée totale du marché. Le montant maximum est fixé à : 15 000 000,00 € HT soit 18 
000 000,00 € TTC sur la durée totale du marché. La durée du contrat est de 60 mois fermes (5 
ans) à compter de la date fixée par un ordre de service (OS). Le pouvoir adjudicateur, dans un 
souci de promotion de l'emploi et de lutte contre l'exclusion, a décidé de faire application des 
dispositions de l'article L. 2112-2 du Code de la commande publique en incluant dans le cahier 
des charges de cet accord-cadre une clause obligatoire d'insertion par l'activité économique.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Rent nationale udelukkelsesgrunde: 

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: INFOGÉRANCE DES INFRASTRUCTURES DE RÉSEAUX LAN, WIFI ET DE 
SÉCURITÉ DU CONSEIL DÉPARTEMENTAL DES BOUCHES-DU-RHÔNE
Beskrivelse: Il s'agit d'une procédure avec négociation en deux phases.
Intern ID: 01

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 72315200 Drift af datanetværk
Supplerende klassifikation (cpv): 72700000 Datamatnetværkstjenester

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Hôtel du Département 52, Avenue de Saint Just 
By: Marseille
Postnummer: 13256
Landsdel (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrig
Yderligere oplysninger: Dans les locaux du titulaire et sur le Département des Bouches-du-
Rhône avec ses différents sites mentionnés dans la note projet.

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 60 Måneder

5.1.5.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 9 935 906,00 EUR
Rammeaftalens maksimumværdi: 15 000 000,00 EUR

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: Le pouvoir adjudicateur, dans un souci de promotion de l'emploi et de 
lutte contre l'exclusion, a décidé de faire application des dispositions de l'article L. 2112-2 du 
Code de la commande publique en incluant dans le cahier des charges de cet accord-cadre 
une clause obligatoire d'insertion par l'activité économique.
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5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Tilmelding i et relevant professionelt register
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Article 5.1 du RC / Critère de conformité : - Le candidat 
doit indiquer être inscrit sur un registre professionnel. - Le formulaire DC1 (lettre de 
candidature) ou le DUME (document unique de marché européen) complétés. - Le formulaire 
DC2 (déclaration du candidat) ou le DUME (document unique de marché européen) 
complétés.
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Generel årlig omsætning
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Article 5.1 du RC / Critère de conformité : - Déclaration 
concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du 
contrat, réalisées au cours des trois derniers exercices disponibles. - Chiffre d'affaires minimal 
: Le chiffre d’affaires global de la société devra être a minima égal à 2 500 000,00 € TTC. Pour 
vérifier ce niveau minimal, il sera fait une moyenne des chiffres d’affaires des 3 derniers 
exercices disponibles.
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Article 5.1 du RC / Critère de conformité : - Le candidat 
devra produire, a minima, une référence similaire dans le domaine de l’infogérance des 
infrastructures réseaux LAN Wi-Fi et sécurité. - Le candidat devra produire, a minima, une 
référence similaire dans le domaine de la cybersécurité dans le cadre d’un marché d’
infogérance des infrastructures réseaux LAN Wi-Fi et sécurité.
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Specifik årlig omsætning
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Article 5.3 du RC / Critère d'appréciation : - Expérience 
dans le domaine de l’infogérance réseaux LAN Wi-Fi et sécurité à travers le volume financier 
(5 points).
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Article 5.3 du RC / Critère d'appréciation : - Expérience 
dans le domaine de l’infogérance d’infrastructures réseau LAN Wi-Fi et sécurité à travers des 
références comparables (48 points). - Expérience dans le domaine de la cybersécurité dans le 
cadre d’une infogérance d’infrastructures réseau LAN Wi-Fi et sécurité à travers des 
références comparables (32 points).
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Teknikere eller tekniske organer til at udføre arbejdet
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Article 5.3 du RC / Critère d'appréciation : - Moyens 
humains techniques à travers l’adéquation des qualifications des responsables des prestations 
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au regard de l’objet et des caractéristiques du marché sur la base des titres d’étude et 
professionnels des responsables des prestations objet du marché (6 points). - Couverture des 
compétences techniques nécessaires à l’exécution du marché à travers l’indication des 
techniciens (sans désignation nominative) auxquels le candidat pourra faire appel pour 
l'exécution du marché (5 points).
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Værktøj, anlæg eller teknisk udstyr
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Article 5.3 du RC / Critère d'appréciation : - Outillage du 
candidat en lien avec l’objet du marché (4 points).
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Mindsteantallet af ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden fase af proceduren: 3
Det højeste antal ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden fase af proceduren: 3
Proceduren afvikles i successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive udelukket

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://marches.departement13.fr/entreprise/consultation
/512184?orgAcronyme=cg13

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Tilladt
Indgivelsesadresse: https://marches.departement13.fr/entreprise/consultation/512184?
orgAcronyme=cg13
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
østeuropæisk tid, centraleuropæisk sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: 
Groupement conjoint avec mandataire solidaire ou groupement solidaire

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Rammeaftale uden fornyet iværksættelse af konkurrence
Det maksimale antal deltagere: 1
Begrundelse for rammeaftalens varighed: La durée du contrat est de 60 mois fermes (5 ans) à 
compter de la date fixée par un ordre de service (OS). Les prestations spécifiques et 
complexes nécessitent un investissement significatif en ressources humaines dans la durée. 
Premièrement sur l’appropriation du SI du D13, la formation et la capitalisation des 

https://marches.departement13.fr/entreprise/consultation/512184?orgAcronyme=cg13
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compétences tant pour le prestataire que pour le D13 et deuxièmement sur la prise en compte 
des phases de réversibilité en début et fin de marché qui engendreraient des coûts humains et 
financiers supplémentaires. Une durée inférieure entrainerait une perte d’efficience, une 
augmentation des coûts et une potentielle réduction des candidatures.
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal administratif de Marseille
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Conseil 
départemental des Bouches-du-Rhône
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: Conseil départemental des 
Bouches-du-Rhône
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal administratif 
de Marseille
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Conseil départemental des Bouches-
du-Rhône
Organisation, der behandler tilbud: Conseil départemental des Bouches-du-Rhône

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Conseil départemental des Bouches-du-Rhône
Registreringsnummer: 22130001500247
Postadresse: 52, Avenue de Saint Just
By: Marseille
Postnummer: 13256
Landsdel (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrig
Enhed: D13
E-mail: contact.samit@departement13.fr
Telefon: +33 413311313
Internetadresse: https://marches.departement13.fr
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Tribunal administratif de Marseille
Registreringsnummer: 17130005600024
Postadresse: 31, Rue Jean François Leca
By: Marseille
Postnummer: 13002
Landsdel (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrig
Internetadresse: https://marseille.tribunal-administratif.fr
Denne organisations roller: 
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Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 5aaecddb-5a5d-4a0a-af9a-0ce4cd35d052  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 16/07/2026 16:15:40 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: fransk
Bekendtgørelsesnummer: 500649-2026
EUT-S-nummer: 137/2026
Offentliggørelsesdato: 20/07/2026
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